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	1.
	Noteikumu projekts
2.3. Šo noteikumu izpratnē ar valsts nozīmes lidojumiem saprot likumā “Par aviāciju” noteikto valsts nozīmes lidojumu, kas ietver šādas funkcijas:
	Priekšlikums (IEM - 06.02.2026.)
Projekta 11. punkts ietver arī NATO, ES vai EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas lidojumus atbalstam ugunsdzēšanā, policijas atbalstam, pretterorisma atbalstam un atbalstam valsts robežas apsardzībai. Šādi lidojumi kvalificējami kā lidojumi ar valsts lidaparātiem, un atļaujas šiem lidojumam nav nepieciešamas. Vienlaikus no projekta 12. punkta izriet, ka lidojumiem nav nepieciešama Ārlietu ministrijas izsniegta lidojumu atļauja un pietiek ar lidojuma plāna apstiprinājumu, kurā norādīts viens no 2.3. apakšpunktā minētajiem lidojuma mērķiem. Lai NATO, ES vai EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas valsts lidaparāti varētu sniegt atbalstu ugunsdzēšanā, policijas funkciju  nodrošināšanai, pretterorisma atbalstam un atbalstam valsts robežas apsardzībai bez Ārlietu ministrijas izsniegtās lidojumu atļaujas, ir nepieciešams papildināt 2.3.3. apakšpunktu. Vienlaikus ņemot vērā, ka ugunsgrēku dzēšana netiek definēta kā glābšanas darbi, kā arī ugunsgrēki ne vienmēr būs katastrofas, nepieciešams attiecīgi precizēt 2.3.3. apakšpunkta redakciju.
 
Piedāvātā redakcija
2.3.3. Ārkārtas situāciju lidojumi (meklēšanas un glābšanas darbi (SAR); ugunsgrēku dzēšana; katastrofu novēršana un seku likvidēšana,  medicīniskā evakuācija un cietušo transportēšana, atbalsts tiesībaizsardzības un valsts drošības iestādēm);
 
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 2.3.3. apakšpunkts.
	Noteikumu projekts
2.3. Šo noteikumu izpratnē ar valsts nozīmes lidojumiem saprot likumā “Par aviāciju” noteikto valsts nozīmes lidojumu, kas ietver šādas funkcijas:

	2.
	Noteikumu projekts
34. Šo noteikumu V. nodaļa stājas spēkā 2026. gada 1. martā. 
	Priekšlikums (TM - 04.02.2026.)
Ņemot vērā noteikumu projekta anotācijas 5. sadaļā ietverto informāciju, no kuras izriet, ka ar noteikumu projekta 5. sadaļu tiek izpildītas (ieviestas) starptautiskās saistības, lūdzam pamatot konkrētās nodaļas spēkā stāšanās kārtības atbilstību minētajām saistībām vai svītrot noteikumu projekta 34. punktu. Vienlaikus vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 11. punktā ir atsauce uz minēto nodaļu, tādēļ tiesiskās noteiktības nolūkā lūdzam anotācijā arī skaidrot 11. punkta piemērošanas kārtību līdz 2026. gada 1. martam.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Starptautisko saistību izpilde, kas izriet no 1944. gada 7. decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju (turpmāk – Konvencija) 18. pielikuma un ICAO dokumenta Nr. 9284 (AN/905), tika nodrošināta saskaņā ar  Ministru kabineta 2015. gada 27. janvāra noteikumiem Nr. 47 "Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem" (turpmāk - Noteikumi Nr.47) 
Noteikumu projekta 34. punktā paredzētā V nodaļas spēkā stāšanās atlikšana līdz 2026. gada 1. martam ir saistīta ar nepieciešamību nodrošināt Nacionālo bruņoto spēku administratīvo kapacitāti šo noteikumu V nodaļā paredzētās atbilstības izvērtēšanas funkcijas izpildei, tajā skaitā personāla apmācību.
Tiesiskās noteiktības nodrošināšanai anotācijā tiks skaidrota 11. punkta piemērošana līdz 2026. gada 1. martam.
Noteikumu projekta 11. punkts noteic, ka NATO, ES, EEZ dalībvalstu un Šveices Konfederācijas valsts lidaparātiem vai valsts nozīmes lidojumiem vispārējā gadījumā nav nepieciešama Ārlietu ministrijas izsniegta lidojumu atļauja, tomēr gadījumos, kad tiek pārvadāti Konvencijas 18. pielikuma 4.2. punktā minētie bīstamie izstrādājumi, ar lidojuma plāna apstiprinājumu nepietiek un piemērojama šo noteikumu IV un V nodaļā noteiktā īpašā kārtība. Noteikumu projekta 34. punkts neatceļ un nemaina 11. punktā noteikto pienākumu ievērot bīstamo izstrādājumu pārvadāšanas ar izņēmuma atļauju īpašo regulējumu, bet nosaka tikai V nodaļas institucionālās piemērošanas sākuma termiņu. Līdz 2026. gada 1. martam bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai ar izņēmuma atļauju piemēro Noteikumus Nr. 47, ja vien līdz tam nav stājies spēkā noteikumu projekts, kura IV nodaļā noteikta līdzvērtīga kārtība.
	Noteikumu projekts
-

	3.
	Noteikumu projekts
 Eiropas Savienības Diplomātiskās atļaujas (DA) modelis
	Priekšlikums (TM - 04.02.2026.)
Aicinām izvērtēt un noteikumu projekta anotācijas 5. sadaļā skaidrot, vai ar noteikumu projekta pielikumu tiek izpildītas Tehnisko risinājumu attiecībā uz dalībnieku militāro TRANSPORTA gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās, kas apstiprināts ar Ministru kabineta 2014. gada 14. janvāra noteikumiem Nr. 17 "Par Tehnisko risinājumu attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās",  prasības, pārņemot "Eiropas Savienības diplomātiskās atļaujas (DA) veidlapu", kā arī skaidrot, vai ir paredzētā tiesiskā iespēja atjaunināt minēto veidlapu vai, ja attiecināms, kādēļ tā nav atjaunināta.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta pielikumā izmantota Eiropas Savienības (turpmāk - ES) diplomātiskās atļaujas veidlapa, kas atbilst ar Ministru kabineta 2014. gada 14. janvāra noteikumiem Nr. 17 apstiprinātajam 2013.gada 19.novembrī parakstītajam starptautiskajam līgumam "Tehniskais risinājums attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās" (turpmāk - Tehniskais risinājums), tādējādi ar noteikumu projekta pielikumu tiek nodrošināta minētā Tehniskā risinājuma prasību izpilde. Minētā veidlapa tiek piemērota nemainītā redakcijā, un noteikumu projektā nav paredzēta tās atjaunināšana.
	Noteikumu projekts
-

	4.
	Noteikumu projekts
 Eiropas Savienības Diplomātiskās atļaujas (DA) modelis
	Priekšlikums (TM - 04.02.2026.)
Noteikumu projekta pielikumā norādīts, ka "šī veidlapa jāaizpilda angļu valodā". Saistībā ar minēto vēršam uzmanību, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību aktu pielikumos ietver tehniskos normatīvus, tabulas, veidlapu paraugus, kartes, zīmējumus u.tml. Pielikumos neietver pastāvīgas tiesību normas un normas, kas neizriet no tiesību akta pamatteksta. Attiecīgi lūdzam konkrēto normu ietvert noteikumu projekta pamattekstā, tomēr lūdzam šādā gadījumā noteikumu projekta anotācijā sniegt pamatotu skaidrojumu par konkrētā regulējuma atbilstību Valsts valodas likumā noteiktajām prasībām. Ja minēto skaidrojumu nav iespējams sniegt, lūdzam svītrot minēto prasību.

 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Priekšlikums daļēji ņemts vērā. Prasība lidojumu atļaujas pieprasījuma veidlapu aizpildīt angļu valodā izriet no “Tehniskā risinājuma attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās” (Technical Arrangement on Cross-Border Movement Permission Procedures for Air Movement in Europe – CBMP TA AIR), kas ir starptautiska vienošanās, kuru Latvija ir apņēmusies piemērot un kura ir ieviesta nacionālajā tiesību sistēmā ar Ministru kabineta 2014. gada 14. janvāra noteikumiem Nr. 17. Starptautiski izmantojamās diplomātiskās atļaujas veidlapas lietošana atbilst Valsts valodas likuma 8. panta pirmajai daļai un 10. panta ceturtajai daļai, jo tā tiek izmantota starptautiskajā saziņā ar ārvalstīm.
 
	Noteikumu projekts
-

	5.
	Anotācija (ex-ante)
5.4. 1. tabula. Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem
	Priekšlikums (TM - 04.02.2026.)
Lūdzam tehniski precizēt anotācijas 5. sadaļas 5.4. apakšsadaļas 1. tabulā ietverto informāciju par Eiropas Savienības regulu ieviešanu, norādot arī noteikumu projekta normas, ar kurām minētās regulas prasības tiek ieviestas (šobrīd norādīts vienīgi uz pantiem, nevis punktiem). 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēta anotācijas 5. sadaļas 5.4. apakšsadaļas 1. tabulā ietvertā informācija.
	Anotācija (ex-ante)
5.4. 1. tabula. Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Izsludināšana: 12.01.2026. 20:12

	6.
	Noteikumu projekts
23. Lai saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, trešo valstu lidaparāta operators ne vēlāk kā septiņas darba dienas pirms plānotā lidojuma nosūta Aizsardzības ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu.
	Iebildums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
23. punktā "Aizsardzības ministrijai" aizstāt ar "Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem".
Piedāvātā redakcija
23. Lai saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, trešo valstu lidaparāta operators ne vēlāk kā septiņas darba dienas pirms plānotā lidojuma nosūta Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem lidojumu atļaujas pieprasījumu.
	Ņemts vērā
Iebildums ir ņemts vērā. Paralēli ir saņemts saskaņojums no Aizsardzības un Ārlietu ministrijas, ka Trešo valstu operatori militārās aviācijas lidojumu ar bīstamo kravu ar izņēmuma atļauju piesaka diplomātiskā ceļā. Pamatojoties uz to, veiktas attiecīgās izmaiņas noteikumu projekta redakcijā. 
	Noteikumu projekts
25. Lai saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, trešās valsts lidaparāta operators ne vēlāk kā septiņas darba dienas pirms plānotā lidojuma diplomātiskā ceļā nosūta Ārlietu ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu.

	7.
	Noteikumu projekts
24. Lai NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas operators saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, tas ne vēlāk kā trīs darba dienas pirms plānotā lidaparāta lidojuma nosūta Aizsardzības ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu.
	Iebildums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
24. punktā "Aizsardzības ministrijai" aizstāt ar "Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem".
Piedāvātā redakcija
24. Lai NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas operators saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, tas ne vēlāk kā trīs darba dienas pirms plānotā lidaparāta lidojuma nosūta Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem lidojumu atļaujas pieprasījumu.
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 25. punkts.
	Noteikumu projekts
26. Lai NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas lidaparāta operators saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā noteikto militāro lidojumu veikšanai, tas ne vēlāk kā trīs darba dienas pirms plānotā lidaparāta lidojuma nosūta Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem atļaujas pieprasījumu.

	8.
	Noteikumu projekts
26. Aizsardzības ministrija izvērtē šo noteikumu 23. un 24. punktā minēto pieprasījumā iekļautās informācijas atbilstību Konvencijas 18. pielikuma prasībām.
	Iebildums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
26. punktā "Aizsardzības ministrija" aizstāt ar "Nacionālie bruņotie spēki".
Piedāvātā redakcija
26. Nacionālie bruņotie spēki izvērtē šo noteikumu 23. un 24. punktā minēto pieprasījumā iekļautās informācijas atbilstību Konvencijas 18. pielikuma prasībām.
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 28. punkts.
	Noteikumu projekts
29. Nacionālie bruņotie spēki izvērtē šo noteikumu 25. un 26. punktā minētajos lidojumu atļaujas pieprasījumos iekļautās informācijas atbilstību Konvencijas 18. pielikuma prasībām.

	9.
	Noteikumu projekts
28. Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Aizsardzības ministrija ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.
	Iebildums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
28. punktā "Aizsardzības ministrija" aizstāt ar "Nacionālie bruņotie spēki".
Piedāvātā redakcija
28. Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Nacionālie bruņotie spēki ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 32. punkts.
	Noteikumu projekts
33. Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Nacionālie bruņotie spēki ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.

	10.
	Anotācija (ex-ante)
2.3. Administratīvo izmaksu novērtējums juridiskām personām
	Iebildums (VK - 16.01.2026.)
Ņemot vērā to, ka noteikumu projektā ir noteiktas informācijas sniegšanas prasības lidaparātu operatoriem, proti, pieteikuma iesniegšana lidojuma atļaujas saņemšanai (noteikumu 3., 14.–16. un 23.–25. punkts), lūdzam veikt tiesību aktā iekļauto informācijas sniegšanas pienākumu izvērtējumu un atbilstoši vērtējumam veikt administratīvo izmaksu monetāru novērtējumu.

Tiesību aktu projektiem ir jāvērtē ietekme uz administratīvo slogu, un apstiprinoša rezultāta gadījumā jāveic administratīvo izmaksu monetārs novērtējums saskaņā ar Ministru kabineta 2021. gada 7. septembra noteikumu Nr. 617 “Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība” 15. punktu.

Lai veiktu administratīvo izmaksu monetāru novērtējumu, ir nepieciešams izprast informācijas sniegšanas metodi un veicamās darbības, proti, kādā veidā informācija ir sagatavojama un sniedzama (iesnieguma sagatavošanas laiks, papildus iegūstamās informācijas veidi, iesnieguma nosūtīšana – e-pasts, informācijas sistēma, vēstule u. c.), kā arī noteikt noteikumos Nr. 617 paredzēto formulas parametru vērtības.

Lai vienkāršotu aprēķinu veikšanu, Valsts kanceleja aicina izmantot Vadlīnijās tiesību akta sākotnējās ietekmes novērtēšanai un novērtējuma ziņojuma sagatavošanai vienotajā TAP portālā (pieejamas Ministru kabineta tīmekļvietnē: https://www.mk.gov.lv/lv/media/16905/download?attachment) 22.–25. lappusē ietvertos norādījumus administratīvo izmaksu monetārā novērtējuma veikšanai.

Aprēķinu veikšanai lūdzam izmantot paplašināto standarta izmaksu modeli. Metodiskie materiāli aprēķinu veikšanai pieejami Ministru kabineta tīmekļvietnē sadaļā “Metodiskās rokasgrāmatas un apmācības”.

 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Veikti aprēķini, un precizēta noteikumu projekta anotācijas 2.1. un 2.3. sadaļa. 
	Anotācija (ex-ante)
2.3. Administratīvo izmaksu novērtējums juridiskām personām

	11.
	Noteikumu projekts
3. Trešās valsts valsts lidaparāta operators diplomātiskā ceļā nosūta lidojumu atļaujas pieprasījumu ne vēlāk kā piecas darba dienas pirms plānotā lidaparāta ielidošanas Latvijas Republikas gaisa telpā.
	Priekšlikums (ĀM - 17.01.2026.)
Papildināt noteikumu projekta 3. punktu, norādot Ārlietu ministriju, kā atbildīgo iestādi, kurai trešās valsts valsts lidaparāta operators diplomātiskā ceļā nosūta paziņojumu.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 3. punkts.
	Noteikumu projekts
4. Trešās valsts valsts lidaparāta operators diplomātiskā ceļā Ārlietu ministrijai nosūta lidojumu atļaujas pieprasījumu ne vēlāk kā piecas darba dienas pirms plānotā lidaparāta ielidošanas Latvijas Republikas gaisa telpā.

	12.
	Noteikumu projekts
4. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības diplomātiskās atļaujas (DIC) veidlapas struktūrai (https://www.mfa.gov.lv/en/the-state-protocol?utm).
	Priekšlikums (ĀM - 17.01.2026.)
Aicinām precizēt noteikumu projekta 4.punktu un svītrot saiti uz Ārlietu ministrijas interneta vietnes adresi.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
No noteikumu projekta teksta ir svītrota atsauce uz Ārlietu ministrijas tīmekļvietni. Vienlaikus, lai novērstu nenoteiktību attiecībā uz lidojuma atļaujas pieteikuma noformēšanas kārtību, diplomātiskās atļaujas paraugs ir iekļauts šo noteikumu pielikumā.
	Noteikumu projekts
5. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības Diplomātiskās atļaujas modelim saskaņā ar  2013.gada 19.novembrī parakstītā Tehniskā risinājuma attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās  A pielikumu.

	13.
	Noteikumu projekts
12. NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācija šo noteikumu 2.3. apakšpunktā minēto lidojuma mērķi norāda lidojuma plānā.
	Priekšlikums (TM - 17.01.2026.)
Aicinām izvērtēt, vai tiesiskās skaidrības labad nav nepieciešams precizēt, kāda institūcija vai subjekts (piemēram, attiecīgās valsts operators v.tml.) norāda lidojuma mērķi lidojuma plānā. Papildus aicinām anotācijā ietvert izziņas 16. punktā sniegto skaidrojumu attiecībā uz lidojuma plānu un tā apstiprināšanu un piemērojamo tiesisko regulējumu.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēts noteikumu projekta 12.punkts.
	Noteikumu projekts
13. NATO, ES, EEZ dalībvalstu un Šveices Konfederācijas valsts lidaparāta operators lidojuma plānā atzīmē, ka lidojums tiek veikts šo noteikumu 2.3. apakšpunktā minētajos gadījumos, kā arī – ja piemērojams – 3. punkta izpratnē.

	14.
	Noteikumu projekts
IV. Lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus pārvadā ar izņēmuma atļauju
	Priekšlikums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
IV. nodaļa attiecināma uz civilo operatoru pārvadātiem bīstamajiem izstrādājumiem, līdz ar to IV. nodaļas nosaukumā nepieciešams to skaidri norādīt, lai precīzāk aprakstītu IV. nodaļas saturu. 
Piedāvātā redakcija
IV. Lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus civilā lidaparāta operators pārvadā ar izņēmuma atļauju
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta IV nodaļas nosaukums.
	Noteikumu projekts
IV. Lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus civilā lidaparāta operators pārvadā ar izņēmuma atļauju

	15.
	Noteikumu projekts
22. Ārlietu ministrijai ir pienākums nekavējoties nodrošināt Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojam operatīvu piekļuvi informācijai par visām lidaparātā esošajām personām, kā arī sarakstu ar lidaparātā pārvadātajām bīstamajām kravām, ja attiecīgais civilās aviācijas lidaparāts ir iesaistīts nelaimes gadījumā.
	Priekšlikums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
Pēc 22. punkta pievienot papildus punktu, kas nosaka, ka tiek informēts Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centrs gadījumā, ja tiek izsniegta atļauja radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, ņemot vērā, ka šāds punkts ir V. nodaļā un ne tikai militāro, bet arī civilo operatoru lidaparāti var pārvadāt radioaktīvus materiālus.

Vēršam uzmanību, ka pieņemot priekšlikumu par papildus punktu, kas seko pēc 22. punkta, mainītos pārējo punktu numerācija.
Piedāvātā redakcija
23.  Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Ārlietu ministrija ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts papildināts ar 22. punktu piedāvātajā redakcijā. 
	Noteikumu projekts
24. Ārlietu ministrijai ir pienākums nekavējoties nodrošināt Transporta nelaimes gadījumu un incidentu izmeklēšanas birojam operatīvu piekļuvi informācijai par visām lidaparātā esošajām personām, kā arī sarakstu ar lidaparātā pārvadātajām bīstamajām kravām, ja attiecīgais civilās aviācijas lidaparāts ir iesaistīts nelaimes gadījumā.

	16.
	Noteikumu projekts
25. Bīstamās kravas lidaparāta operators lidojumu atļaujas pieprasījuma 30. punkta sadaļā "Piezīmes" iekļauj apliecinājumu, ka šo noteikumu 13. punktā minētie bīstamie izstrādājumi ir iesaiņoti un nostiprināti lidaparātā atbilstoši Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumentā "Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu" (Doc 9284) noteiktajām prasībām.
	Priekšlikums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
Pēc 25. punkta pievienot punktus 26. un 27. sakarā ar to, ka trešo valstu lidojumus ar īpaši bīstamām kravām būtu nepieciešams vērtēt arī ārpolitiski, ņemot vērā, ka lidojumi bez īpaši bīstamām kravām tiek vērtēti ārpolitiski.

Ņemt vērā, ka sakarā ar minēto divu jaunu punktu (26. un 27. punkta) ievietošanu pēc 25. punkta, turpmākajiem punktiem mainās numerācija.
Piedāvātā redakcija
26. Nacionālie bruņotie spēki nekavējoties nosūta Ārlietu ministrijai šo noteikumu 23. punktā minēto pieprasījumu.

27. Ārlietu ministrija izvērtē pieprasījumu un ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidaparāta lidojuma sniedz atzinumu Aizsardzības ministrijai.
 
	Ņemts vērā
Atbalstot priekšlikumu, ka trešo valstu lidojumus ar īpaši bīstamām kravām būtu nepieciešams vērtēt arī ārpolitiski, ņemot vērā, ka lidojumi bez īpaši bīstamām kravām tiek vērtēti ārpolitiski. Noteikumu projekts ir papildināts ar jauniem punktiem, kur noteikta Ārlietu ministrijas iesaiste trešo valstu militāro lidaparātu operatoru "militāro lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus pārvadā ar izņēmuma atļauju" kārtībā. 
 
	Noteikumu projekts
27. Lidaparāta operators lidojumu atļaujas pieprasījuma (noteikumu 5. punkts) 30. punkta sadaļā "Piezīmes" iekļauj apliecinājumu, ka šo noteikumu 14. punktā minētie bīstamie izstrādājumi ir iesaiņoti un nostiprināti lidaparātā atbilstoši Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumentā "Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu" (Doc 9284) noteiktajām prasībām.

	17.
	Noteikumu projekts
27. Ja bīstamās kravas lidaparāta operators atbilst šo noteikumu 26. punktā minētajām prasībām, Aizsardzības ministrija pieņem lēmumu par lidojumu atļaujas izsniegšanu vai atteikumu izsniegt lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā minētajiem lidojumiem, un ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma nosūta to bīstamās kravas lidaparāta operatoram. Ja tiek pieņemts nelabvēlīgs lēmums, Aizsardzības ministrija informē Ārlietu ministriju, Nacionālos bruņotos spēkus, Civilās aviācijas aģentūru, valsts akciju sabiedrību "Latvijas gaisa satiksme" un pieprasījumā norādīto Latvijas Republikas civilās aviācijas lidlauka ekspluatantu.
	Priekšlikums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
27. punktā "Aizsardzības ministrija" aizstāt ar "Nacionālie bruņotie spēki". Gadījumā, ja tiek pieņemts nelabvēlīgs lēmums attiecībā uz atļaujas izsniegšanu, Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem informēt arī Aizsardzības ministriju.

Vienlaikus lūdzam papildināt punktu ar vārdiem "ņemot vērā šo noteikumu 27. punktā minēto atzinumu", jo NBS pirms atļaujas izsniegšanas būtu nepieciešams saņemt Ārlietu ministrijas atzinumu, atbilstoši 5. priekšlikumam par papildināšanu ar jaunu punktu, kas paredzētu šādu kārtību.

Tāpat ņemt vērā, ka sakarā ar priekšlikumu par diviem jauniem punktiem, 26. un 27. punktu ievietošanu pēc 25. punkta, mainītos numerācija, līdz ar to šī punkta tekstā esošā šī brīža atsauce uz 26. un 27. punktu.
Piedāvātā redakcija
27. Ja bīstamās kravas lidaparāta operators atbilst šo noteikumu 26. punktā minētajām prasībām, Nacionālie bruņotie spēki, ņemot vērā šo noteikumu 27. punktā minēto atzinumu,  pieņem lēmumu par lidojumu atļaujas izsniegšanu vai atteikumu izsniegt lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā minētajiem lidojumiem, un ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma nosūta to bīstamās kravas lidaparāta operatoram. Ja tiek pieņemts nelabvēlīgs lēmums, Nacionālie bruņotie spēki informē Aizsardzības ministriju, Ārlietu ministriju, Civilās aviācijas aģentūru, valsts akciju sabiedrību "Latvijas gaisa satiksme" un pieprasījumā norādīto Latvijas Republikas civilās aviācijas lidlauka ekspluatantu.
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 31. punkts.
	Noteikumu projekts
32. Nacionālie bruņotie spēki, pamatojoties uz šo noteikumu 29. punktā veikto izvērtējumu, pieņem lēmumu par lidojumu atļaujas izsniegšanu vai atteikumu izsniegt lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas lidaparāta operatoram un ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma nosūta pieņemto lēmumu lidaparāta operatoram.
Ja tiek pieņemts atteikums izsniegt lidojumu atļauju, Nacionālie bruņotie spēki par to informē Aizsardzības ministriju, Ārlietu ministriju, Civilās aviācijas aģentūru, valsts akciju sabiedrību “Latvijas gaisa satiksme” un lidojumu atļaujas pieprasījumā norādīto Latvijas Republikas civilās aviācijas lidlauka ekspluatantu.

	18.
	Noteikumu projekts
VI. Ierobežojumi Latvijas gaisa telpā
	Priekšlikums (AM - 21.01.2026. - pēc termiņa)
Nepieciešams turpināt konsultācijas starp Nacionālajiem bruņotajiem spēkiem un valsts aģentūru "Civilās aviācijas aģentūra", lai Nacionālie bruņotie spēki varētu pilnvērtīgi pārņemt Civilās aviācijas aģentūras praksi un pilnvērtīgi pildīt V. nodaļā minētos pienākumus.

Pēc VI. nodaļas pievienot nodaļu "VII. Noslēguma jautājums", kurā minēts, ka noteikumu V. nodaļa stājas spēkā 2026. gada 1. martā. Līdz šim termiņam V. nodaļas vietā tiktu piemērota vispārējā kārtība - II. nodaļa. 
 
Piedāvātā redakcija
30. Šo noteikumu V. nodaļa stājas spēkā 2026. gada 1. martā. 
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts papildināts ar VII nodaļu.
	Noteikumu projekts
VI. Ierobežojumi Latvijas gaisa telpā

	19.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (ĀM - 17.01.2026.)
Aicinām anotācijas tekstā attiecībā uz 1944. gada 7. decembra Konvenciju par starptautisko civilo aviāciju lietot vienīgi vārdkopu saīsinājumu "Konvencija", nodrošinot vienotu valodas lietojumu visā noteikumu projekta dokumentu kopā un konsekvenci lietotajos saīsinājumos.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta noteikumu projekta anotācija.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	20.
	Anotācija (ex-ante)
2.1. Sabiedrības grupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē, vai varētu ietekmēt
	Priekšlikums (VK - 16.01.2026.)
Lūdzam labot norādītās mērķa grupas, ņemot vērā to, ka Latvijas valsts iestādes ir noteikumu projekta īstenotāji.
Piedāvātā redakcija
Tiesiskais regulējums tieši ietekmē publisko tiesību juridiskās personas — ārvalstu valstu un starptautisko organizāciju institūcijas. Šo noteikumu kontekstā tie ir trešo valstu valsts lidaparātu operatori, NATO un Eiropas Savienības dalībvalstu valsts lidaparātu operatori.
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta anotācijas 2.1. sadaļa papildināta ar tekstu šādā redakcijā:
"Tiesiskais regulējums tieši ietekmē publisko tiesību juridiskās personas — ārvalstu valstu un starptautisko organizāciju institūcijas. Noteikumu projekta kontekstā tie ir trešo valstu valsts lidaparātu operatori, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, Eiropas Savienības, Eiropas Ekonomikas zonas dalībvalstu un Šveices Konfederācijas valsts lidaparātu operatori.".
	Anotācija (ex-ante)
2.1. Sabiedrības grupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē, vai varētu ietekmēt
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	21.
	Noteikumu projekts
2.2. Trešās valsts valsts lidaparāts - likumā “Par aviāciju” noteiktais valsts lidaparāts, kas reģistrēts valstī, kura nepieder Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstīm un Eiropas Savienības dalībvalstīm.
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Likumā tiek lietots termins "gaisa kuģis". Lai arī šo noteikumu anotācijā tiek skaidrots, ka termini "gaisa kuģis" un "lidaparāts" tiek izmanoti kā sinonīmi, uz likuma pantu ieteiktu atsaukties ar tajā lietotajiem terminiem. Nav skaidrs, kādēļ tiek izmantots cits termins no likumā minētā. Varētu vairot neskaidrību, ja vienos normatīvajos aktos ir minēts "gaisa kuģis", bet citos "lidaparāts". 
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā (Atsaukts)
Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jūlija Regulas (ES) 2018/1139 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un ar ko izveido Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktīvas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91, 3. panta 28. punktā ir dota termina “gaisa kuģis”, angļu valodā “aircraft” definīcija, t.i.  gaisa kuģis ir jebkurš aparāts, ko atmosfērā notur mijiedarbība ar gaisu, ja tā nav mijiedarbība ar no zemes virsmas reflektētu gaisu. Līdzīga termina “gaisa kuģis”, angļu valodā “aircraft” definīcija ir dota Komisijas 2012. gada 26. septembra Īstenošanas regulas (ES) Nr. 923/2012, ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatācijas normas aeronavigācijas pakalpojumiem un procedūrām un ar ko groza Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES) Nr. 255/2010, ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatācijas normas aeronavigācijas pakalpojumiem un procedūrām un ar ko groza Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES) Nr. 255/2010, 2. panta 18. punktā.
Latvijas Zinātņu akadēmijas (LZA) Terminoloģijas komisija 2024. gada 28. novembrī pieņēma lēmumu Nr. 110 “Par termina lidaparāts apstiprināšanu latviešu valodā” ar kuru Latvijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģijas komisija terminu “lidaparāts” apstiprināja kā vienīgo angļu termina “aircraft” atbilsmi latviešu valodā gan militārās, gan civilās aviācijas jomā. Ar šo lēmumu tiek aizstāts iepriekš civilajā aviācijā lietotais termins “gaisa kuģis”. Valsts valodas centrs arī pilnībā atbalsta termina “gaisa kuģis” aizstāšanu ar pareizu terminu “lidaparāts”. Satiksmes ministrija pašreiz izstrādā likumprojektu “Grozījumi likumā “Par aviāciju””, kurā cita starpā ir paredzēts aizstāt visā likuma tekstā vārdus "gaisa kuģis" ar vārdu "lidaparāts", arī citos civilās aviācijas jomu regulējošos normatīvajos aktos pakāpeniski tiek aizstāts minētais termins.
 
	Noteikumu projekts
2.2. Trešās valsts valsts lidaparāts - likumā “Par aviāciju” noteiktais valsts lidaparāts, kas nav reģistrēts Eiropas Savienības, Eiropas Ekonomikas zonas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstī vai Šveices Konfederācijā.

	22.
	Noteikumu projekts
2.2. Trešās valsts valsts lidaparāts - likumā “Par aviāciju” noteiktais valsts lidaparāts, kas reģistrēts valstī, kura nepieder Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstīm un Eiropas Savienības dalībvalstīm.
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Vēršam uzmanību, ka projekta 2.2. apakšpunkts, ņemot vērā tajā ietverto atsauci uz likumā "Par aviāciju" noteikto valsts lidaparātu, ir pretrunīgs. Pirmkārt, lūdzam skaidrot, kas domāts ar likumā “Par aviāciju” noteikto valsts lidaparātu, konkretizējot ar atsauci uz likuma vienību. Otrkārt, lūdzam izvērtēt un sniegt skaidrojumu par termina skaidrojumu, ņemot vērā, ka likumā "Par aviāciju" trešā valsts ir definēta kā jebkura valsts, izņemot Eiropas Savienības dalībvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti un Šveices Konfederāciju. Atgādinām, ka Šveices Konfederācija nav Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts, kā arī nav Eiropas Savienības dalībvalsts. Visbeidzot, lūdzam konkrēti definēt terminu vai arī izmantot terminus atbilstoši likumam. Anotācijā norādīts, ka "noteikumu projektā lietotais termins „trešās valsts valsts lidaparāts” ir speciāla norma, kas piemērojama tikai valsts lidaparātu lidojumu atļauju regulējumam un paredz papildu kritēriju, proti, valsts nav ne Eiropas Savienības, ne Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts", tomēr minētais nav viennozīmīgi secināms no projekta 2.2. apakšpunktā ietvertā termina skaidrojuma.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
1) Noteikumu projektā ietvertais termins "Valsts lidaparāts" atbilst likumā noteiktajam terminam: "Valsts gaisa kuģis — 1944. gada 7. decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 3. panta "b" punktā minētais gaisa kuģis, kā arī civilās aviācijas gaisa kuģu reģistrā reģistrēts Valsts robežsardzes gaisa kuģis."
2) Trešā valsts -  likumā ietverts termins: "Trešā valsts — jebkura valsts, izņemot Eiropas Savienības dalībvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti un Šveices Konfederāciju."
Termins “trešās valsts valsts lidaparāts” noteikumu projektā lietots kā specifisks apakšjēdziens, kas saistīts ar valsts piederību - tas attiecas uz valsts lidaparātiem, kuru piederība ir valstīm, kas nav  Eiropas Savienības (turpmāk - ES), vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstis (turpmāk - NATO). Šāda terminoloģiska konkretizācija ir nepieciešama, lai precizētu atļauju piešķiršanas piemērošanas jomu. Tā kā trešo valstu definīcija ietver Eiropas Ekonomikas zonas valstis un Šveices Konfederāciju, un vienīgās valstis, kas ir ārpus trešo valstu definīcijas tvērumam šo noteikumu regulējuma tvērumā ir Eiropas Ekonomikas zonas valsts (kas nav ES dalībvalsts un NATO) Lihtenšteina, un Šveices Konfederācija. Uz Lihtenšteinu un Šveices konfederāciju šo noteikumu kontekstā attiecas tādas pašas lidojumu saskaņošanas prasības, kādas attiecas uz NATO un ES dalībvalstu lidojumu saskaņojumiem, pamatojoties uz “Technical Arrangement on cross border movement permission procedures for air movement in Europe” (CBMP TA AIR) darbības tvērumu. 
Noteikumu projektā ietvert termins: “Trešās valsts valsts lidaparāts - likumā “Par aviāciju” noteiktais valsts lidaparāts, kas nav reģistrēts Eiropas Savienības, Eiropas Ekonomikas zonas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstī vai Šveices Konfederācijā.”. Minētais termins balstās uz vienotu un objektīvi pārbaudāmu kritēriju – lidaparāta reģistrācijas valsti. Tā skaidri nosaka izslēdzamo valstu loku un līdz ar to nodrošina normas piemērošanas tiesisko noteiktību un tehnisko vienkāršību.
3) Noteikumu projektā termins  “gaisa kuģis” aizstāts ar terminu “lidaparāts”, jo Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jūlija Regulas (ES) 2018/1139 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un ar ko izveido Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktīvas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91, 3. panta 28. punktā ir dota termina “gaisa kuģis”, angļu valodā “aircraft” definīcija, t.i.  gaisa kuģis ir jebkurš aparāts, ko atmosfērā notur mijiedarbība ar gaisu, ja tā nav mijiedarbība ar no zemes virsmas reflektētu gaisu. Līdzīga termina “gaisa kuģis”, angļu valodā “aircraft” definīcija ir dota Komisijas 2012. gada 26. septembra Īstenošanas regulas (ES) Nr. 923/2012, ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatācijas normas aeronavigācijas pakalpojumiem un procedūrām un ar ko groza Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES) Nr. 255/2010, ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatācijas normas aeronavigācijas pakalpojumiem un procedūrām un ar ko groza Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES) Nr. 255/2010, 2. panta 18. punktā.
Latvijas Zinātņu akadēmijas (LZA) Terminoloģijas komisija 2024. gada 28. novembrī pieņēma lēmumu Nr. 110 “Par termina lidaparāts apstiprināšanu latviešu valodā” ar kuru Latvijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģijas komisija terminu “lidaparāts” apstiprināja kā vienīgo angļu termina “aircraft” atbilsmi latviešu valodā gan militārās, gan civilās aviācijas jomā. Ar šo lēmumu tiek aizstāts iepriekš civilajā aviācijā lietotais termins “gaisa kuģis”. Valsts valodas centrs arī pilnībā atbalsta termina “gaisa kuģis” aizstāšanu ar pareizu terminu “lidaparāts”. Satiksmes ministrija pašreiz izstrādā likumprojektu “Grozījumi likumā “Par aviāciju””, kurā cita starpā ir paredzēts aizstāt visā likuma tekstā vārdus "gaisa kuģis" ar vārdu "lidaparāts", arī citos civilās aviācijas jomu regulējošos normatīvajos aktos pakāpeniski tiek aizstāts minētais termins.
	Noteikumu projekts
2.2. Trešās valsts valsts lidaparāts - likumā “Par aviāciju” noteiktais valsts lidaparāts, kas nav reģistrēts Eiropas Savienības, Eiropas Ekonomikas zonas, Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalstī vai Šveices Konfederācijā.

	23.
	Noteikumu projekts
2.3. Valsts nozīmes lidojums – likumā "Par aviāciju" noteiktais valsts nozīmes lidojums, tostarp, izpildot šādas funkcijas:
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam precizēt projekta 2.3. apakšpunktu, ņemot vērā to, ka minētajā apakšpunktā ietvertais termins "valsts nozīmes lidojums" jau ir skaidrots likumā "Par aviāciju". Vēršam uzmanību, ka Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 121. punkts noteic, ka noteikumu projektā terminus skaidro, lai konkretizētu terminā izteiktā jēdziena izpratnes robežas, ja termins nav skaidrots vai lietots augstāka juridiskā spēka normatīvajā aktā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta termins “Valsts nozīmes lidojums” tiek lietots saskaņā ar likuma “Par aviāciju” izpratni.   Noteikumu projekta 2.3. apakšpunktā ietvertais skaidrojums nav jauna termina definīcija, bet atsauce uz likumā “Par aviāciju” noteikto terminu, papildinot to ar uzskaitījumu par tipveida lidojumu kategorijām (diplomātiskie, militārie, bīstamo izstrādājumu pārvadāšanas, ārkārtas situāciju, humānās palīdzības lidojumi). Šāds precizējums nepieciešams, lai praktiskajā piemērošanā nodrošinātu vienveidīgu izpratni par to, kādi lidojumi konkrēti ietilpst “valsts nozīmes lidojuma” jēdzienā, neveidojot jaunu definīciju vai atkāpi no likuma.
Uzskaitījums saglabāts ar mērķi paskaidrot valsts nozīmes lidojumu funkciju veidus un nodrošināt vienotu sasaisti ar noteikumu turpmākajos punktos minētajām kategorijām, kas nosaka atļauju piešķiršanas un saskaņošanas kārtību.
Tādējādi noteikumu projekta 2.3. apakšpunkts neatkārto un nemaina likuma normu, bet kalpo kā piemērošanas konkretizējums, kas atbilst Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 121. punktā paredzētajam mērķim - norādīt jēdziena izpratnes robežas, ja nepieciešams precizēt tā piemērošanas tvērumu konkrētajā tiesību aktā.
	Noteikumu projekts
2.3. Šo noteikumu izpratnē ar valsts nozīmes lidojumiem saprot likumā “Par aviāciju” noteikto valsts nozīmes lidojumu, kas ietver šādas funkcijas:

	24.
	Noteikumu projekts
2.3.3. Bīstamo izstrādājumu (izņemot šo noteikumu 13. punktā minētos bīstamos izstrādājumus) pārvadāšanas lidojumi;
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Vai ar apakšpunktā 2.3.3. minēto "izņemot šo noteikumu 13. punktā minētos bīstamos izstrādājumus" saprotams, ka noteikumu IV nodaļā minētie lidojumi nav valsts nozīmes lidojumi?

Atsauce 2.3.3.apakšpunktā būtībā nozīmē to pašu, ko atsauce 2.2.2. apakšpunktā. Priekšlikums abos atsaukties vienādi uz 13. punktu vai noteikumos minēto konvenciju. 

 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta 2.3.3. apakšpunktā minētais formulējums “izņemot šo noteikumu 13. punktā minētos bīstamos izstrādājumus” nenozīmē, ka IV nodaļā minētie lidojumi nav valsts nozīmes lidojumi. Šī norāde lietota, lai precizētu, ka šo lidojumu atļaujas saskaņošana tiek reglamentēta īpašā kārtībā, kas noteikta IV nodaļā.
Precizēts noteikumu projekta 2.3.2. un 2.3.3. apakšpunkts, ietverot atsauci uz noteikumu projektā ietverto Konvenciju. 
	Noteikumu projekts
-

	25.
	Noteikumu projekts
4. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības diplomātiskās atļaujas (DIC) veidlapas struktūrai (https://www.mfa.gov.lv/en/the-state-protocol?utm).
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam anotācijā skaidrot, vai Eiropas Savienības diplomātiskās atļaujas veidlapa ir privātpersonām juridiski saistoša, attiecīgi pamatojot šādas atsauces tiesiskumu. Vēršam uzmanību, ka nav pieļaujams uzlikt par pienākumu privātpersonām ievērot kādus dokumentus, kas tām nav saistoši. Ja tieši šādu veidlapu nepieciešams padarīt par saistošu, tad lūdzam to ietvert noteikumos, ņemot vērā, ka privātpersonām ir saistošas ārējos normatīvajos aktos noteiktās prasības.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
ES diplomātiskās atļaujas (DIC) veidlapas izmantošana ir Eiropas valstu tehniska vienošanās, kas paredz vienotu kārtību militāro gaisa kuģu diplomātisko atļauju pieprasīšanai un apstiprināšanai, izmantojot vienotu DIC veidlapas formātu (ES Diplomātiskās Atļaujas (DA) veidlapu), ko nosaka 19.11.2013. Briselē starp ES dalībvalstīm (uz līguma parakstīšanas brīdi) noslēgtais starptautiskais līgums “Tehniskais risinājums attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās””. (skat. https://likumi.lv/ta/lv/starptautiskie-ligumi/id/1245).
DIC veidlapas struktūra tiek izmantota kā tehnisks formāts, nevis kā privātpersonām saistošs dokuments, un šie noteikumi neattiecas uz privātpersonām. Tie attiecas uz visiem valsts gaisa kuģu operatoriem ( t.i., uz ES, EEZ, Šveices konfederāciju, un NATO dalībvalstu valsts (militārajiem) gaisa kuģiem vai to pilnvarotām institūcijām, kā arī uz likumā “Par aviāciju”  noteiktiem valsts lidaparātiem, kas reģistrēti trešajā valstī, kas veic valsts nozīmes lidojumus Latvijas gaisa telpā.
Noteikumu projekts nav piemērojams fiziskām vai juridiskām privātpersonām, jo tas regulē valsts (publisko tiesību) lidojumu diplomātisko un drošības saskaņošanas kārtību, nevis komerciālos vai privātos aviācijas lidojumus.
Eiropas Aizsardzības aģentūras (EDA) koordinētās dalībvalstu sadarbības rezultātā tika izstrādāta un harmonizēta diplomātisko atļauju izsniegšanas sistēma, kuras ietvaros DIC forma ir nostiprināta kā kopējs pieteikuma formāts. DIC forma ir nostiprināta kā vienots un viegli izmantojams pamatformāts arī trešo valstu gaisa kuģu lidojumu pieteikumiem, un šo pieeju ir pārņēmusi arī Latvija.
DIC veidlapa ir aktuāla visu valsts nozīmes lidojumu (t.sk. trešo valstu) saskaņošanā, jo tā ir vienotā ES diplomātiskās atļaujas forma, kas kalpo kā juridiski vienots, standartizēts instruments kontrolei, ko izmanto, lai saskaņotu valsts lidaparātu pārlidojumus virs ES. Pievienojoties augstākminētajam starptautiskajam līgumam “Tehniskais risinājums attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās”” tehniskajam risinājumam, Latvija apņēmās ieviest un lietot vienoto DIC veidlapu, un publicēt informāciju par atļauju izsniegšanas kārtību Eiropas Aizsardzības aģentūras (EDA) izveidotajā interneta reģistrācijas mehānismā. Šādā veidā Latvija sniedz savu ieguldījumu vienotas ES gaisa telpas veicināšanā.

 
	Noteikumu projekts
5. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības Diplomātiskās atļaujas modelim saskaņā ar  2013.gada 19.novembrī parakstītā Tehniskā risinājuma attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās  A pielikumu.

	26.
	Noteikumu projekts
5. Ārlietu ministrija nekavējoties nosūta saņemto lidojumu atļaujas pieprasījumu Aizsardzības ministrijai (izņemot pieprasījumu par lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai, kuru nosūta saskaņā ar šo noteikumu IV nodaļu).
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Nav skaidrs kāpēc 5. punktā nav minēta Civilās aviācijas aģentūra, kā pieprasījuma saņēmējs no Ārlietu ministrijas, ņemot vērā, ka 7. punkts norāda uz to, ka tās pienākums ir pārbaudīt iesniegtās informācijas atbilstību gaisa telpas izmantošanas prasībām un ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidojuma sniegt Ārlietu ministrijai atzinumu. 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēts noteikumu projekta 5. punkts, saskaņojot to  ar noteikumu projekta 7. punktu.
	Noteikumu projekts
6. Ārlietu ministrija nekavējoties nosūta saņemto lidojumu atļaujas pieprasījumu Aizsardzības ministrijai un valsts aģentūrai "Civilās aviācijas aģentūra" (turpmāk – Civilās aviācijas aģentūra), (izņemot pieprasījumu par lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai, kuru nosūta saskaņā ar šo noteikumu IV nodaļu).

	27.
	Noteikumu projekts
7. Valsts aģentūra "Civilās aviācijas aģentūra" (turpmāk - Civilās aviācijas aģentūra) pārbauda iesniegtās informācijas atbilstību gaisa telpas izmantošanas prasībām un ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidojuma sniedz Ārlietu ministrijai atzinumu, kurā norāda, ka lidojumu atļaujas izsniegšana no gaisa telpas izmantošanas viedokļa ir saskaņota, vai atsaka saskaņošanu, to attiecīgi pamatojot.
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam precizēt projekta 7. punktu, paredzot, kādi normatīvie akti noteic gaisa telpas izmantošanas prasības.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta 7. punkta redakcija netiek precizēta, ņemot vērā normatīvo aktu apjomu. Konkrētie normatīvie akti netiek uzskaitīti noteikumu tekstā, bet tiks norādīti anotācijā, un tie ir sekojoši:

Gaisa telpas izmantošanas prasības izriet no likuma “Par aviāciju”, kā arī no tam pakārtotajiem normatīvajiem aktiem, tostarp:
- Ministru kabineta 2007.gada 10.jūlija noteikumiem Nr.481 “Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas kārtība attiecībā uz atsevišķām darbībām”;
- Ministru kabineta 2016.gada 12.janvāra noteikumiem Nr. 26 “Gaisa telpas pārvaldības kārtība, gaisa telpas struktūra un tās mainīšanas kārtība”;
- Ministru kabineta 2007. gada 4.decembra noteikumi Nr. 819 “Noteikumi par atļaujas izsniegšanu aviācijas skates organizēšanai un norisei un aviācijas skates organizēšanas un norises kārtību”.
Papildus Civilās aviācijas aģentūra piemēro Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas (ICAO) prasības un ES regulējumu par gaisa satiksmes organizāciju un vienotajiem lidojumu noteikumiem.
	Noteikumu projekts
8. Civilās aviācijas aģentūra pārbauda iesniegtās informācijas atbilstību normatīvajos aktos par gaisa telpas izmantošanu noteiktajām prasībām un ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidojuma sniedz Ārlietu ministrijai atzinumu, kurā norāda, ka lidojumu atļaujas izsniegšana no gaisa telpas izmantošanas viedokļa ir saskaņota, vai atsaka saskaņošanu, to attiecīgi pamatojot.

	28.
	Noteikumu projekts
12. NATO vai ES dalībvalsts šo noteikumu 2.3. apakšpunktā minēto lidojuma mērķi norāda lidojuma plānā.
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Apakšpunkts 2.3.2. skaidro militāro lidojumu un militāro lidojumu ar īpašo bīstamo kravu (kurai nepieciešama izņēmuma atļauja), bet apakšpunkts 2.3.3. apraksta parastās bīstamās kravas. Abi apakšpunkti (2.3.2. un 2.3.3.) ir zem 2.3. Vai ar to saprotams, ka NATO/EU valsts gaisa kuģiem nav jāprasa atļauja ne tikai parastajai bīstamai kravai, bet arī ipašajai bīstamai kravai (kurai nepieciešama izņēmuma atļauja)?
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta 2.3.2. un 2.3.3. apakšpunkta redakcija neparedz, ka NATO vai ES dalībvalstu valsts gaisa kuģi būtu atbrīvoti no atļaujas saņemšanas īpaši bīstamu izstrādājumu pārvadāšanai. 
Lai precizētu piemērošanas jomu, noteikumu projekta 11. punktā ir paredzēts izņēmums, kas attiecas uz Konvencijas 18. pielikuma 4.2. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanu.
Īpaši bīstamo izstrādājumu pārvadāšanas gadījumi ir reglamentēti IV un V nodaļā, kur skaidri noteikts, ka arī NATO un ES dalībvalstu valsts gaisa kuģiem šādos gadījumos jāsaņem lidojuma atļauja (15.punkts un 24.punkts). 
Precizēta noteikumu projekta 11.punkta redakcija.
	Noteikumu projekts
13. NATO, ES, EEZ dalībvalstu un Šveices Konfederācijas valsts lidaparāta operators lidojuma plānā atzīmē, ka lidojums tiek veikts šo noteikumu 2.3. apakšpunktā minētajos gadījumos, kā arī – ja piemērojams – 3. punkta izpratnē.

	29.
	Noteikumu projekts
14. Lai saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai, valsts lidaparāta operators ne vēlāk kā septiņas darba dienas pirms plānotā lidojuma diplomātiskā ceļā nosūta Ārlietu ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu, izņemot šo noteikumu 15. punktā minēto gadījumu.
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
1944. gada 7. decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 3. panta "b" punktā minētais gaisa kuģis, kā arī civilās aviācijas gaisa kuģu reģistrā reģistrēts Valsts robežsardzes gaisa kuģis, kas nozīmē, ka militārie gaisa kuģi jau ir iekļauti. Attiecīgi, V nodaļa nav nepieciešama vai arī šajā punktā "valsts lidaparāta operators" jāaizstāj ar “civilā gaisa kuģa operators”. Tas pats attiecas arī uz 15. punktu. 
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Saskaņā ar Konvencijas 3. panta “b” punktu militārajā, muitas un policijas dienestā izmantotos gaisa kuģus uzskata par valsts gaisa kuģiem.
Tātad visi militārie gaisa kuģi ir valsts gaisa kuģi, bet ne visi valsts gaisa kuģi ir militārie.
Likumā "Par aviāciju" noteikts, ka Valsts gaisa kuģis –Konvencijas 3. panta "b" punktā minētais gaisa kuģis, kā arī civilās aviācijas gaisa kuģu reģistrā reģistrēts Valsts robežsardzes gaisa kuģis.
Saskaņā ar likuma “Par aviāciju”  “valsts gaisa kuģa” terminu un Konvencijas 3. panta “b” punktu, gaisa kuģis, ko valsts institūcija izmanto valsts funkciju veikšanai, uzskatāms par valsts gaisa kuģi arī gadījumā, ja tas ir reģistrēts civilās aviācijas gaisa kuģu reģistrā.
Noteikumu projekta V nodaļa piemērojama valsts nozīmes lidojumiem, kas tiek veikti ar militārās aviācijas gaisa kuģi, pārvadājot bīstamos izstrādājumus ar izņēmuma atļauju.
Noteikumu projekta IV nodaļa piemērojama valsts nozīmes lidojumiem, kuros bīstamie izstrādājumi tiek pārvadāti ar izņēmuma atļauju, ja lidojumi netiek veikti ar militārās aviācijas gaisa kuģi.

Precizēta noteikumu projekta 14., 15., 16. un 21. punkta redakcija.
	Noteikumu projekts
15. Lai saņemtu lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai, civilā lidaparāta operators ne vēlāk kā septiņas darba dienas pirms plānotā lidojuma diplomātiskā ceļā nosūta Ārlietu ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu, izņemot šo noteikumu 16. punktā minēto gadījumu.

	30.
	Noteikumu projekts
16. Lidaparāta operators lidojumu atļaujas pieprasījuma 30. punkta sadaļā "Piezīmes" iekļauj apliecinājumu, ka šo noteikumu 13. punktā minētie bīstamie izstrādājumi ir iesaiņoti un nostiprināti lidaparātā atbilstoši Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumentā "Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu" (Doc 9284) noteiktajām prasībām.
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Apzināmies, ka jau šobrīd spēkā esošo Ministru kabineta 2015.gada 27.janvāra noteikumu Nr.47 "Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem" 23. punktā ir ietverta atsauce uz Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumentā "Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu" (Doc 9284) noteiktajām prasībām, tomēr lūdzam anotācijā pamatot šādas atsauces tiesiskumu, skaidrojot dokumenta juridiski saistošo raksturu attiecībā uz privātpersonām. 

Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta anotācija ir papildināta, skaidrojot, ka Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumenta “Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu” saistošums izriet no Latvijas starptautiskajām saistībām, kas noteiktas Konvencijā, kas paredz valstu pienākumu nodrošināt nacionālo normatīvo aktu atbilstību ICAO tehniskajām prasībām. Konvencijas pamattekstā šāds tiešs operatoriem adresēts pienākums nav noteikts. Konvencijas 37. pants paredz tikai dalībvalstu pienākumu pieņemt un ievērot starptautiskos standartus, tostarp bīstamo kravu pārvadāšanas jomā, t. i., pienākumu ir adresēts valstīm.
Savukārt operatoru tiešie pienākumi izriet no Konvencijas pielikuma Annex 18 “The Safe Transport of Dangerous Goods by Air”, kas ir Konvencijas neatņemama sastāvdaļa un kurš satur tieši operatoriem adresētas prasības. Annex 18 atsaucas uz Doc 9284 kā uz dokumentu, kurā ietverti detalizēti tehniskie noteikumi, kas operatoriem ir jāievēro. Minētās normas ir adresētas tieši operatoriem un nosaka viņu pienākumu nodrošināt, ka bīstamie izstrādājumi tiek iesaiņoti, marķēti un transportēti tikai saskaņā ar Doc 9284 noteiktajām tehniskajām prasībām.
Papildus Annex 18 ir noteiktas prasības bīstamo izstrādājumu iepakošanai, kas paredz, ka izmantotajam iepakojumam ir jāatbilst Doc 9284 noteiktajām testēšanas un izturības prasībām.
Latvijas Republikā Doc 9284 prasības ir reglamentētas Ministru kabineta 2023. gada 13. jūnija noteikumos Nr. 295 "Bīstamo izstrādājumu un bīstamo kravu gaisa pārvadājumu veikšanas kārtība"", kā arī piemērojamajos ES tiesību aktos
(piem., Komisijas 2012.gada 5.oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskās prasības un administratīvās procedūras saistībā ar gaisa kuģu ekspluatāciju atbilstīgi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008, kur noteikts, ka bīstamu izstrādājumu gaisa pārvadājumus veic saskaņā ar Konvencijas 18. pielikumu un tā jaunākajiem grozījumiem, ko papildina Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu (ICAO Dok. 9284-AN/905), tostarp saskaņā ar to papildinājumiem un jebkuriem citiem pielikumiem vai labojumiem, un Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 4.jūlija Regulai (ES) 2018/1139 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un ar ko izveido Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktīvas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91). Līdz ar to atsauce uz Doc 9284 noteikumu projektā norāda uz starptautisko tehnisko standartu, kas ir tieši piemērojams operatoriem.
	Noteikumu projekts
17. Civilā lidaparāta operators lidojumu atļaujas pieprasījuma (noteikumu 5. punkts) 30. punkta sadaļā "Piezīmes" iekļauj apliecinājumu, ka šo noteikumu 14. punktā minētie bīstamie izstrādājumi ir iesaiņoti un nostiprināti lidaparātā atbilstoši Starptautiskās Civilās aviācijas organizācijas dokumentā "Tehniskās instrukcijas bīstamu izstrādājumu drošai pārvadāšanai pa gaisu" (Doc 9284) noteiktajām prasībām.

	31.
	Noteikumu projekts
V. Militāro lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus pārvadā ar izņēmuma atļauju
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Saskaņā ar “Technical Arrangement on cross border movement permission procedures for air movement in Europe” (CBMP TA AIR), dalībnieki izsniedz diplomātiskās atļaujas militārajiem lidojumiem. CBMP TA AIR dalībnieki ir vairums Eiropas Savienības dalībvalstu un Norvēģija. Diplomātisko atļauju izsniegšana ir Ārlietu ministrijas kompetencē esošs jautājums. Lai arī MK noteikumu projekts noteiktu kārtību atļauju izsniegšanu vispārīgi, t.i. arī attiecībā uz trešajām valstīm, paredzams, ka vairums militāro lidojumu ar bīstamajiem izstrādājumiem, būtu no citām CBMP TA AIR dalībvalstīm.

Attiecīgi, neredzam pievienoto vērtību viena un tā paša jautājuma risināšanu sadalīt starp divām iestādēm – Ārlietu ministriju, ja lidojumu veic CBMP TA AIR dalībnieks, bet Aizsardzības ministriju, ja tā būtu šim līgumam trešā valsts. Efektīvāka sistēma būtu centralizēti visas atļaujas izsniegt kā diplomātiskās atļaujas Ārlietu ministrijā.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā (Atsaukts)
Noteikumu projekta V nodaļa nosaka nacionālo kārtību militāro lidojumu atļauju izsniegšanai, ja militārā transporta gaisa kuģi pārvadā bīstamos izstrādājumus, kuru pārvadāšanai nepieciešama izņēmuma atļauja saskaņā ar Konvencijas 18. pielikuma 4.2. punktu. Šāda pārvadāšana neietilpst CBMP TA AIR darbības tvērumā, jo minētā tehniskā vienošanās attiecas tikai uz ICAO un IATA prasībām atbilstošu bīstamo izstrādājumu (compliant Dangerous Goods) pārvadājumiem NATO, ES un Šengenas dalībvalstu militāro transporta lidojumu ietvaros.
Noteikumu projekta V nodaļā noteiktā procedūra nodrošina nacionālo mehānismu gadījumiem, kad bīstamie izstrādājumi tiek pārvadāti izņēmuma kārtā, valsts nozīmes (militārajiem) lidojumiem ar militārajiem gaisa kuģiem. Atbilstoši noteikumu 23. - 28. punktam šādām atļaujām kompetentā iestāde ir Aizsardzības ministrija, kas izvērtē pieprasījuma atbilstību Konvencijas 18. pielikumam.

 
	Noteikumu projekts
V. Militāro lidojumu atļaujas pieprasīšana un izsniegšana attiecībā uz bīstamajiem izstrādājumiem, kurus pārvadā ar izņēmuma atļauju

	32.
	Noteikumu projekts
27. Ja bīstamās kravas lidaparāta operators atbilst šo noteikumu 26. punktā minētajām prasībām, Aizsardzības ministrija ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidojuma izstrādā atzinumu. Atzinumā norāda, ka lidojumu atļaujas izsniegšana no šo bīstamo izstrādājumu pārvadāšanas viedokļa ir saskaņota, vai atsaka saskaņošanu, to attiecīgi pamatojot, un pieņem lēmumu par lidojumu atļaujas izsniegšanu vai atteikumu izsniegt lidojumu atļauju šo noteikumu 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai šo noteikumu 2.3.2. apakšpunktā minētajiem lidojumiem, un ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma nosūta to bīstamās kravas lidaparāta operatoram. Ja tiek pieņemts nelabvēlīgs lēmums, Aizsardzības ministrija informē Ārlietu ministriju, Nacionālos bruņotos spēkus, Civilās aviācijas aģentūru, valsts akciju sabiedrību "Latvijas gaisa satiksme" un pieprasījumā norādīto Latvijas Republikas civilās aviācijas lidlauka ekspluatantu.
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Neskatoties uz to, ka Aizsardzības ministrija neatbalsta sadrumstalotu atļauju piešķiršanas sistēmu, nav skaidrs, kādēļ vienai iestādei nepieciešams veidot gan atzinumu, gan pieņemt lēmumu ar atšķirīgiem termiņiem. To šķietami varētu apvienot vienā solī.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta 31. punkta redakcija precizēta, paredzot vienotu procedūru, kurā attiecīgā institūcija vienlaikus izvērtē iesniegto informāciju un pieņem lēmumu par atļaujas izsniegšanu, līdz ar to atsevišķa atzinuma sagatavošana netiks paredzēta.
 
	Noteikumu projekts
32. Nacionālie bruņotie spēki, pamatojoties uz šo noteikumu 29. punktā veikto izvērtējumu, pieņem lēmumu par lidojumu atļaujas izsniegšanu vai atteikumu izsniegt lidojumu atļauju šo noteikumu 14. punktā minēto bīstamo izstrādājumu pārvadāšanai NATO, ES, EEZ dalībvalsts un Šveices Konfederācijas lidaparāta operatoram un ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma nosūta pieņemto lēmumu lidaparāta operatoram.
Ja tiek pieņemts atteikums izsniegt lidojumu atļauju, Nacionālie bruņotie spēki par to informē Aizsardzības ministriju, Ārlietu ministriju, Civilās aviācijas aģentūru, valsts akciju sabiedrību “Latvijas gaisa satiksme” un lidojumu atļaujas pieprasījumā norādīto Latvijas Republikas civilās aviācijas lidlauka ekspluatantu.

	33.
	Noteikumu projekts
28. Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Aizsardzības ministrija ne vēlāk kā divas darba dienas pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.
	Iebildums (AM - 03.11.2025.)
Vai radioaktīvie materiāli ir starp 13.punktā minētajiem bīstamajiem izstrādājumiem? Ja jā, tad 27.punktā lēmuma pieņemšanas termiņš ir viena darbadiena pirms lidojuma.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Radioaktīvie materiāli ietilpst noteikumu projekta 13. punktā minēto bīstamo izstrādājumu grupā, un, lai nodrošinātu skaidrību, precizēts noteikumu projekta 27. punkts, ka arī šādu izstrādājumu pārvadāšanas gadījumā lēmums pieņemams ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms lidojuma.
	Noteikumu projekts
33. Ja lidojumu atļauja ir izsniegta radioaktīvo materiālu pārvadāšanai, Nacionālie bruņotie spēki ne vēlāk kā vienu darba dienu pirms paredzētā lidojuma par to informē Valsts vides dienesta Radiācijas drošības centru.

	34.
	Noteikumu projekts
31. Atzīt par spēku zaudējušiem Ministru kabineta 2015. gada 27. janvāra noteikumus Nr. 47 “Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem” (Latvijas Vēstnesis, 2015, 28. nr.; 2018, 134. nr.).
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam svītrot projekta 31. punktu, jo tas dublē likumā "Par aviāciju" noteikto. Skaidrojam, ka Ministru kabineta 2015. gada 27. janvāra noteikumi Nr. 47 “Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem” (turpmāk – noteikumi Nr. 47) zaudēs spēku, jo ar likumu "Grozījumi likumā "Par aviāciju"", kas stājās spēkā 2025. gada 1. janvārī, no likuma izslēdza 40. panta ceturto daļu, uz kā pamata ir izdoti noteikumi Nr. 47. Noteikumi Nr. 47 piemērojami līdz 2025. gada 1. decembrim, kā tas noteikts likuma "Par aviāciju" pārejas noteikumu 51. punktā.  Attiecīgi lūdzam precizēt arī anotācijas 1.2. sadaļu "Pamatojums".
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Svītrots noteikumu projekta 31.punkts, jo tajā ietvertā norma dublē likumā “Par aviāciju” noteikto. Atbilstoši ir precizēta arī noteikumu projekta anotācijas 1.2. sadaļa “Pamatojums”, atspoguļojot Noteikumu Nr. 47 spēka zaudēšanu un jaunā tiesiskā regulējuma pamatojumu.
	Noteikumu projekts
-

	35.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam precizēt anotācijā iekļauto informāciju "Šo noteikumu izpratnē par valsts nozīmes lidojumu uzskatāms arī lidojums, kas veikts ar valsts bezpilota lidaparātu (likumā – bezpilota gaisa kuģis) likuma “Par aviāciju” izpratnē", jo skaidrojums neatbilst likumā "Par aviāciju" iekļautajam terminam "valsts nozīmes lidojums".
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēts noteikumu projekta anotācijas formulējums atbilstoši likuma “Par aviāciju” ietvertajam terminam “valsts nozīmes lidojums”. Tajā ir skaidrots, ka Valsts bezpilota gaisa kuģu lidojumi var tikt uzskatīti par valsts nozīmes lidojumiem tikai tad, ja tie atbilst likumā  noteiktajiem kritērijiem.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	36.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam anotācijā izvērstāk pamatot projekta 11. punktu, kā arī skaidrot, vai un kāds Eiropas Savienības tiesiskais regulējums regulē attiecīgās situācijas. Vienlaikus norādām, ka anotācijā ietvertais skaidrojums neatbilst projekta 11. punktā ietvertajam regulējumam ("Ja valsts lidaparāts piedalās katastrofu novēršanas mācību lidojumos, meklēšanas darbu mācībās, un šo lidojumu atļaujas pieprasītājs ir NATO vai ES dalībvalstu valsts lidaparātu pārstāvis, šobrīd spēkā esošo noteikumu redakcijā ir nepieciešama lidojumu atļaujas pieprasīšana, lai gan lidojumi ir iepriekš saskaņoti. [..] Lai nodrošinātu racionālāku resursu izmantošanu publiskajā pārvaldē, un ievērojot to, ka valsts lidaparāti, kas piedalās katastrofu novēršanas, pārvarēšanas vai to radīto seku likvidācijas, vai to mācību darbos, vienmēr ir Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, tās dalībvalstu vai Eiropas Savienības dalībvalstu valsts operatori, noteikumu projektā paredzēts, ka tam nav nepieciešama Ārlietu ministrijas izsniegtā lidojumu atļauja. Šādos gadījumos pietiek ar lidojuma plāna apstiprinājumu."). Proti, pamatojums ir par specifiskiem lidojumu mērķiem, tomēr projekta 11. punktā mērķi netiek specifiski izdalīti. Lūdzam arī skaidrot, par kādu lidojuma plānu ir runa, kā arī kas to apstiprina.


Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Atbilstoši precizēta noteikumu projekta anotācija. Saskaņā ar Noteikumu Nr.47 3. punktu, ja Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, tās dalībvalsts vai ES dalībvalsts gaisa kuģu lidojumu mērķis atbilst šo noteikumu 7. punktā minētajiem kritērijiem, attiecīgajiem gaisa kuģiem piešķir lidojumu atļauju un apstiprina lidojuma plānu. Šī punkta būtība atbilst noteikumu projekta 11.punktam, kas noteic, ka Ziemeļatlantijas līguma organizācijas vai ES (turpmāk - NATO vai ES) dalībvalsts valsts gaisa kuģiem vai valsts nozīmes lidojumiem nav nepieciešama Ārlietu ministrijas izsniegta lidojumu atļauja. Šādos gadījumos pietiek ar lidojuma plāna apstiprinājumu. Praksē NATO un ES dalībvalstu lidaparātu operatori joprojām pieprasa Ārlietu ministrijas saskaņojumu, lai gan normatīvais regulējums jau paredz vienkāršotu kārtību, proti, pietiek ar lidojuma plāna apstiprinājumu.

Līdz ar to nepieciešamības pamatojums pēc vienkāršotas kārtības jau ir ietverts Ministru kabineta 2018.gada 26.jūnija noteikumu Nr. 387 “Grozījumi Ministru kabineta 2015. gada 27. janvāra noteikumos Nr. 47 “Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem”” projekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojumā (anotācijā), paredzot, ka Latvijas apņemšanās veicināt uzņemošās valsts atbalsta sniegšanu sabiedroto spēkiem tika pausta NATO Varšavas (2016. g.) un Velsas (2014. g.) samitos. Turklāt arī ES ietvaros ir vairākas iniciatīvas, kā PESCO (Permanent Structured Cooperation), un vairākas darba grupas (AHWG On Cross Border Military Transport Within Europe; AHWG Diplomatic Clearances), kuru mērķis ir militārās pārvietošanās atvieglošana. Noteikumi Nr. 47 paredzēja, ka NATO, tās dalībvalsts vai ES dalībvalsts lidojumiem Latvijas Ārlietu ministrija izsniedz gada pārlidojuma atļaujas, kas tiek saskaņotas vispārīgajā kārtībā, jo pašreizējais regulējums neparedz iespēju izsniegt lidojuma atļauju citā kārtībā. Iniciatīva atcelt Ārlietu ministrijas izsniegto lidojumu atļauju nepieciešamību NATO, tās dalībvalsts vai ES dalībvalsts gaisa kuģiem, pildot Noteikumu Nr. 47 7. punktā minētos uzdevumus, izriet no Latvijas dalības kolektīvās aizsardzības organizācijās, kuru mērķi ir efektīva dalībvalstu bruņoto spēku mobilitātes veicināšana. Pēc analoģijas, vajadzība Ārlietu ministrijai izsniegt diplomātiskās atļaujas NATO karakuģiem ienākt Latvijas Republikas teritoriālajā jūrā, iekšējos ūdeņos un ostās jau ir atcelta ar Ministru kabineta 2016. gada 23. februāra noteikumiem Nr. 108 “Kārtība, kādā ārvalstu karakuģi ienāk un uzturas Latvijas Republikas teritoriālajā jūrā, iekšējos ūdeņos un ostās un iziet no tām. Vairākas NATO dalībvalstis, proti, Beļģija, Kanāda, Grieķija, Itālija, Luksemburga, Nīderlande, Polija, Spānija un Lielbritānija, izmanto pastāvīgo lidojumu atļauju kārtību, kura paredz, ka NATO gaisa kuģiem, lai tie veiktu lidojumus, nav nepieciešamas attiecīgo valstu izsniegtas atļaujas. Noteikumu projekts izstrādāts, lai sasniegtu šādus mērķus – uzlabot Latvijas spēju reaģēt uz pēkšņām drošības vides apstākļu izmaiņām un nodrošināt ātru sabiedroto gaisa kuģu ar bīstamu kravas sastāvu uzņemšanu. Latvijas interesēs ir spēt nodrošināt sabiedroto gaisa kuģu ierašanos pēc iespējas ātrāk, īpaši – krīzes situācijās. Konsultējoties ar Ārlietu ministriju un Civilās aviācijas aģentūru, kuras ir iesaistītas diplomātisko atļauju piešķiršanas procesā, tika konstatēts, ka Noteikumos Nr. 47 paredzētā gada pārlidojumu atļauja, kas tiek piešķirta NATO, tās dalībvalstij vai ES dalībvalstij, ir tikai formāls, birokrātisks pasākums. Ņemot vērā citu NATO un ES dalībvalstu labo praksi, kā arī to, ka praksē ir iespējami NATO, tās dalībvalsts vai ES dalībvalsts gaisa kuģu lidojumi bez Ārlietu ministrijas izsniegtajām diplomātiskajām atļaujām, ja tie nepārvadā MK noteikumu 21. punktā minētos bīstamos izstrādājumus. Ņemot vērā norādīto, nepieciešami grozījumi MK noteikumos, paredzot, ka  NATO, tās dalībvalsts vai ES dalībvalsts gaisa kuģiem nav nepieciešama Ārlietu ministrijas izsniegtā lidojumu atļauja, ja tie veic  kādu no Noteikumu Nr. 47 7. punktā minētajiem lidojumiem. Šajos gadījumos minētajiem gaisa kuģiem tiks piešķirta atļauja veikt lidojumu Latvijas Republikas gaisa telpā, apstiprinot lidojuma plānu...Svarīgi ir atzīmēt, ka noteikumos minētās procedūras izmaiņas nemazina Latvijas kontroli pār sabiedroto valstu gaisa kuģu ierašanos Latvijas teritorijā. Izmaiņu gadījumā joprojām tiktu koordinēta gan sabiedroto gaisa kuģu dalība pasākumos un darbībās, gan pārvadātās kravas saturs.
Konvencijas 11.pielikumā (https://likumi.lv/ta/id/184078-par-konvencijas-par-starptautisko-civilo-aviaciju-pielikumiem) ir sniegta Lidojuma plāna definīcija: Lidojuma plāns - gaisa satiksmes dienestu struktūrvienībām iesniedzamā noteikta informācija par paredzamo gaisa kuģa lidojumu vai lidojuma posmu. (Piezīme. Lidojuma plānam izvirzītās tehniskās prasības ir ietvertas 2. papildinājumā. Izteiciens "lidojuma plāna veidlapa" nozīmē lidojuma plāna veidlapas paraugu, kas ietverts PANS-ATM 2. papildinājumā).

Ekspluatācijas noteikumus par lidojuma plānu izstrādi, iesniegšanu, apstrādi un pieņemšanu Eiropas vienotajā gaisa telpā nosaka Komisijas 2023.gada 12.septembra īstenošanas regula (ES)  2023/1772, ar ko attiecībā uz ekspluatācijas noteikumiem saistībā ar gaisa satiksmes pārvaldības un aeronavigācijas pakalpojumu sistēmu un komponentu izmantošanu Eiropas vienotajā gaisa telpā groza Īstenošanas regulu (ES) Nr. 923/2012 un atceļ Regulu (EK) Nr. 1033/2006 turpmāk Regula (ES)  Nr. 2023/1772.

NATO un ES dalībvalstu gaisa kuģi, veicot lidojumu Latvijas Republikas gaisa telpā, iesniedz lidojuma plānu Integrētā lidojuma plānu sākotnējās apstrādes sistēmā (IFPS) saskaņā ar Regulu (ES) 2023/1772, un valsts akciju sabiedrībai “Latvijas gaisa satiksme”.
 
	Anotācija (ex-ante)
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	37.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Anotācijā attiecībā uz projekta tvērumu skaidrots: "Iepriekšējā redakcijā lietotais vispārīgais termins “starptautisko publisko tiesību subjekti” starptautisko tiesību teorijā ietver gan ārvalstis, gan starptautiskas starpvaldību organizācijas, gan citus atsevišķos gadījumos atzītus subjektus, tomēr praksē šī termina lietojums radīja neskaidrības un plašas interpretācijas iespējas, jo nebija pietiekami skaidrs, uz kādām subjekta kategorijām noteikumi attiecināmi. Nosaukuma precizēšana veikta, lai padarītu noteikumu piemērošanas tvērumu saprotamāku lietotājiem un adresātiem, novērstu iespējamās interpretācijas neskaidrības, nemainot noteikumu faktiskās piemērošanas jomu un saglabātu esošo tiesisko regulējumu pēc būtības. Tādējādi jaunais nosaukums nav domāts kā regulējuma tvēruma sašaurinājums, bet gan kā terminoloģiska konkretizācija, kas precīzāk atspoguļo noteikumu piemērošanas praksi." Ņemot vērā projektā ietverto regulējumu, aicinām par minēto sniegt izvērstāku skaidrojumu, ņemot vērā, ka termins "starptautisko publisko tiesību subjekts" ir plašāks par terminu "valsts" (sk., piemēram, Ministru kabineta 2015.gada 27.janvāra noteikumu Nr.47 "Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem" 2. punktu, kas paredz, ka Ārlietu ministrija izsniedz lidojumu atļauju publisko funkciju veikšanai paredzēto gaisa kuģu lidojumiem Latvijas Republikas gaisa telpā, izņemot Ziemeļatlantijas līguma organizācijas, tās dalībvalsts vai Eiropas Savienības dalībvalsts gaisa kuģus, ja to lidojumu mērķis atbilst šo noteikumu 7. punktā minētajiem kritērijiem). Piemēram, Ziemeļatlantijas līguma organizācija ir starptautisko publisko tiesību subjekts, bet nav valsts. Proti, lūdzam skaidrot, kā šāda terminoloģijas maiņa var rezultēties esošā tiesiskā regulējuma saglabāšanā pēc būtības, nemainot noteikumu piemērošanas jomu un nesašaurinot regulējuma tvērumu. Ja nepieciešams, lūdzam precizēt projektu vai anotāciju.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Par termina “starptautisko publisko tiesību subjekti” aizstāšanu ar jēdzieniem “valsts” un “valsts gaisa kuģis”.
Noteikumu projekta izstrādes gaitā terminoloģija precizēta, aizstājot Noteikumos Nr. 47 lietoto terminu “starptautisko publisko tiesību subjekti” ar jēdzieniem “valsts” un “valsts gaisa kuģis”.
Minētais termins nav definēts likumā “Par aviāciju” un praksē rada interpretācijas neskaidrības, jo aptver plašu subjektu loku, tostarp valstis un starptautiskās organizācijas, kuras faktiski neveic gaisa pārvadājumus ar pašām piederošiem gaisa kuģiem. 
Starptautiskas starpvaldību organizācijas, piemēram, Ziemeļatlantijas līguma organizācija (NATO), šādus lidojumus īsteno ar dalībvalstu valsts gaisa kuģiem, nevis ar organizācijai pašai piederošiem gaisa kuģiem. Līdz ar to regulējums faktiski attiecas uz valstīm kā operatoriem, nevis uz starptautiskajām organizācijām kā atsevišķiem juridiskiem subjektiem.
Tādējādi terminoloģijas maiņa veikta, lai novērstu interpretācijas neskaidrības un nodrošinātu atbilstību likuma “Par aviāciju” terminoloģijai, nevis lai sašaurinātu regulējuma tvērumu. Noteikumu projekta piemērošanas joma aptver visus ārvalstu valsts gaisa kuģus, ieskaitot tos, kas veic lidojumus NATO vai ES koordinētās misijās.
Izmaiņas atbilst likuma “Par aviāciju” 84. panta otrajā daļā noteiktajam pilnvarojumam Ministru kabinetam noteikt kārtību, kādā tiek saskaņoti valsts nozīmes lidojumi Latvijas Republikas gaisa telpā, un uzlabo normatīvā akta tiesisko skaidrību un praktisko piemērojamību.
Noteikumu projekta anotācija ir papildināta, precizējot, ka terminoloģijas precizējums neizslēdz starptautisko organizāciju koordinētus lidojumus, bet tikai precīzāk atspoguļo faktisko piemērošanas praksi un atbilst likuma “Par aviāciju” terminoloģijai.
Precizēta noteikumu projekta anotācijas redakcija.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	38.
	Anotācija (ex-ante)
5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Iebildums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam aizpildīt anotācijas 5. sadaļu, sniedzot informāciju par projekta atbilstību Eiropas Savienības un starptautisko tiesību aktu prasībām. Vēršam uzmanību, ka gan anotācijā, gan pašā projektā ir ietvertas atsauces uz Eiropas Savienības un starptautisko tiesību aktu un dokumentu prasībām, attiecīgi ir aizpildāma anotācijas 5. sadaļa.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts neievieš jaunus ES tiesību aktus vai starptautiskās saistības, bet balstās uz jau spēkā esošo regulējumu saskaņā ar likumu “Par aviāciju”, kas īsteno Konvencijas prasības. Noteikumu projekta anotācijas 5.sadaļā ir norādīts, ka noteikumu projekts ir sagatavots atbilstoši spēkā esošajām ES un starptautisko tiesību aktu prasībām.

Precizēta noteikumu projekta anotācijas redakcija.
	Anotācija (ex-ante)
5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	39.
	Noteikumu projekts
4. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības diplomātiskās atļaujas (DIC) veidlapas struktūrai (https://www.mfa.gov.lv/en/the-state-protocol?utm).
	Priekšlikums (AM - 03.11.2025.)
Saites uz mājaslapām var mainīties/nestrādāt. Ierosinājums šo veidlapu pievienot noteikumu pielikumā. 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta noteikumu projekta 4. punkta redakcijā. 

 
	Noteikumu projekts
5. Lidojumu atļaujas pieprasījumu noformē atbilstoši Eiropas Savienības Diplomātiskās atļaujas modelim saskaņā ar  2013.gada 19.novembrī parakstītā Tehniskā risinājuma attiecībā uz dalībnieku militāro transporta gaisa kuģu diplomātiskajām atļaujām attiecīgajās nacionālajās gaisa telpās un teritorijās  A pielikumu.

	40.
	Noteikumu projekts
18. Civilās aviācijas aģentūra izvērtē pieprasījumā iekļautās informācijas atbilstību Konvencijas 18. pielikuma prasībām un citām starptautiskām saistībām gaisa telpas izmantošanas jomā.
	Priekšlikums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam anotācijā skaidrot, par kādām citām starptautiskām saistībām gaisa telpas izmantošanas jomā ir runa projekta 18. un 26. punktā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Svītrots noteikumu projekta 18. un 26. punktā ietvertais termins  “starptautiskās saistības gaisa telpas izmantošanas jomā”.
	Noteikumu projekts
19. Civilās aviācijas aģentūra izvērtē pieprasījumā iekļautās informācijas atbilstību Konvencijas 18. pielikuma prasībām.

	41.
	Noteikumu projekts
29. Šajos noteikumos noteiktās primārās kompetentās institūcijas var liegt, ierobežot vai atsaukt pārlidojuma atļauju valsts lidaparātam vai valsts lidojumiem, ja:
	Priekšlikums (IEM - 31.10.2025.)
Lūdzam papildus izvērtēt un šo izvērtējumu atspoguļot anotācijā, vai šajā punktā ietvertie 4 apakšpunkti ir izsmeļoši, pretējā gadījumā noteikumi var būt rīcību ierobežojoši situācijās, kurās pārlidojuma atļauja būtu atsaucama, taču atsaukuma iemesls neatbilstu  nevienam no minētajiem punktiem. Anotācijā minēts, ka nepieciešams atsaukt atļaujas, ja tam ir objektīvs pamats, piemēram, ja: tiek sniegta maldinoša vai nepilnīga informācija par lidojuma mērķi, kravu vai pasažieriem; notiek būtiskas izmaiņas starptautiskajā drošības situācijā; tiek konstatēts apdraudējums valsts drošībai vai sabiedriskajai kārtībai, u.c. Proti, šie punkti ir tikai piemērs objektīvam pamatam, nevis izsmeļošs uzskaitījums.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta noteikumu projekta 29. punkta redakcija.
No noteikumu projekta anotācijas svītrots teksts šādā redakcijā: "Saskaņā ar regulējuma būtību pārlidojuma atļaujas atteikuma vai atsaukšanas pamati  ir uzskatāmi par tipveida piemēriem objektīvam pamatojumam, nevis par izsmeļošu uzskaitījumu.
Tādējādi kompetentajai institūcijai saglabājas tiesības atsaukt vai ierobežot pārlidojuma atļauju arī citos objektīvos gadījumos, kas var būt līdzvērtīgi noteikumos uzskaitītajiem, piemēram, ja rodas jauni starptautiski ierobežojumi, tiek konstatēts atbilstības pārkāpums, vai rodas citi neparedzami apdraudējumi valsts interesēm".
	Noteikumu projekts
34. Ārlietu ministrija, Aizsardzības ministrija un Civilās aviācijas aģentūra var liegt, ierobežot vai atsaukt pārlidojuma atļauju valsts lidaparātam vai valsts lidojumiem, ja pastāv objektīvs pamats, tajā skaitā, ja:

	42.
	Noteikumu projekts
29. Šajos noteikumos noteiktās primārās kompetentās institūcijas var liegt, ierobežot vai atsaukt pārlidojuma atļauju valsts lidaparātam vai valsts lidojumiem, ja:
	Priekšlikums (IEM - 31.10.2025.)
Lai gan šajā punktā ir teikts, ka šajos noteikumos ir noteiktas primārās kompetentās institūcijas, projektā nav ietverts nedz uzskaitījums, nedz paskaidrojums tam, kas ir šīs "primārās kompetentās institūcijas". Atšīfrējums šim terminam šobrīd ir tikai projekta anotācijā, kur paskaidrots, ka "šo noteikumu izpratnē primārās kompetentās institūcijas ir Ārlietu ministrija, Aizsardzības ministrija un VA "Civilās aviācijas aģentūra"".
Lūdzam precizēt projektu, tajā ietverot paskaidrojumu, kas ir "primārās kompetentās institūcijas". 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēts noteikumu projekta 33. punkts, nosakot, ka primārās kompetentās institūcijas šo noteikumu izpratnē ir Ārlietu ministrija, Aizsardzības ministrija un valsts aģentūra “Civilās aviācijas aģentūra”.
	Noteikumu projekts
34. Ārlietu ministrija, Aizsardzības ministrija un Civilās aviācijas aģentūra var liegt, ierobežot vai atsaukt pārlidojuma atļauju valsts lidaparātam vai valsts lidojumiem, ja pastāv objektīvs pamats, tajā skaitā, ja:

	43.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (TM - 31.10.2025.)
Lūdzam precizēt anotācijas skaidrojumu "Saskaņā ar normatīvo aktu sistēmiskās interpretācijas principu termini “valsts gaisa kuģis” un “valsts lidaparāts” šajos noteikumos lietojami kā sinonīmi", jo normatīvā akta ietvaros lieto vienotu terminoloģiju bez sinonīmu izmantošanas.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta noteikumu projekta anotācijas 1.3. sadaļa, svītrojot norādi par terminu lietojumu.
 
	Anotācija (ex-ante)
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	44.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (TM - 31.10.2025.)
Aicinām anotācijā izvērstāk skaidrot un pamatot projektā ietvertā tiesiskā regulējuma atšķirības no pašreiz spēkā esošajos Ministru kabineta 2015.gada 27.janvāra noteikumos Nr.47 "Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtība starptautisko publisko tiesību subjektiem" ietvertā tiesiskā regulējuma. Piemēram, minēto noteikumu 5. punkts paredz, ka starptautisko publisko tiesību subjekts diplomātiskā ceļā nosūta Ārlietu ministrijai lidojumu atļaujas pieprasījumu ne vēlāk kā piecas darbdienas pirms plānotās gaisa kuģa ielidošanas Latvijas Republikas gaisa telpā, ja Latvijai saistošs starptautiskais līgums nenosaka citu termiņu (sal. sk. projekta 3. punktu).
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Papildināta noteikumu projekta anotācija, paskaidrojot, ka atšķirībā no Noteikumu Nr.47 noteikumu projektā ir pilnībā izmainīta tiesību akta struktūra, noteikumu projekts precizē kompetento institūciju sadalījumu, precizē terminus atbilstoši Konvencijai, nemainot regulējuma tvērumu pēc būtības.
Attiecīgā punkta teikuma daļa “ja Latvijai saistošs starptautiskais līgums nenosaka citu termiņu” tika svītrota, jo netika paredzēts, ka institūcijas veiks atsevišķu starptautisko līgumu pārbaudi, lai noskaidrotu, vai tajos ir noteikti atšķirīgi termiņi. Noteikumu projekta Darba grupa uzsvēra, ka visi nepieciešamie termiņi jānosaka noteikumu projektā, savukārt starptautisko līgumu termiņi – ja tādi ir – ir saistoši neatkarīgi no minētās normas.

Papildināta noteikumu projekta anotācijas redakcija.
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